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Deutsch
Bitte beachten: Falls die Kleiderstange an einen Fachboden montiert werden soll, benutzen Sie bitte die
Bohrschablone auf der folgenden Seite.
English
Please note: If the clothes rail is to be fitted to a shelf, please use the drilling template on the following
page.
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Fachbodenseite MaBB von Kante Boden zu Kante Blatt:
bei 600er Fachboden 36,6 cm

bei 120er Fachboden 37 cm

Bei Sonderbreite Werte plus Breitenkirzung rechnen

$

Fachbodenvorderseite (Outside wardrobe)
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Deutsch

Aus Stabilitatsgrinden muss der Beschlag BBT-0008 mindestens fir einen Boden, also 4-mal eingesetzt
werden. Kann beim Entfernen die Deckschicht der Schrankseite beschadigen. Alternativ kann der
Beschlag BBT-0001 eingesetzt werden.

English
For stability reasons, the BBT-0008 fitting must be used at least for one floor, i.e. 4 times. Can damage
the top layer of the cabinet side when removed. Alternatively, the BBT-0001 fitting can be used.
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Deutsch
Alternativ kann der Push-to-open-Beschlag je nach Wunsch auch im Fachboden
eingebaut werden. u

English
Alternatively, the push-to-open fitting can also be installed in the shelf, as desired.
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Deutsch

Die Fronten lassen sich Gber den Push-to-open-Beschlag einstellen.

1. Tip-On-Beschlag durch leichten Druck auslésen.

2. Tip-On-Beschlag durch drehen im Uhrzeiger- oder Gegenuhrzeigersinn raus oder rein
bewegen.

English

The fronts can be adjusted via the push-to-open fitting.

1. Trigger tip-on fitting by light pressure.

2. Move tip-on fitting out or in by rotating clockwise or counterclockwise.
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Geschaftsfuhrer: Jochen Miller
Gestaltung und Konzept: Stockwerk2 GmbH, Oldenburg

Alle Modelle und Namen sind gesetzlich geschutzt.
Abweichungen, die der Modellpflege oder technischen
Notwendigkeiten und Verbesserungen dienen, behalten wir
uns vor. Alle Farb- und Holzwiedergaben kénnen nur eine
Orientierung sein und sind keine Referenzmuster. Alle an-
gegebenen MaBe sind Circa-MaBe, jeweils gemessen an
den auBeren Punkten. Abbildungen kénnen mehrpreis-
pflichtige Extra beinhalten.

All models and names are protected by law. We retain the
right to make changes due to model updates, technical
requirements or enhancements. The illustrations in this
catalogue of colour- and wooden samples are nonbinding.
All dimensions given are approximate and taken from the
outer edges in all cases. lllustrations may contain extras
which require an additional charge.

facebook.com/muellermoebel
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